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ATA
Reunião de 15 de junho de 2021, das 9.00 às 11.00

BRUXELAS

Com a participação à distância de membros da Comissão JURI

A reunião tem início às 9.02 de terça-feira, 15 de junho de 2021, sob a presidência de Adrián 
Vázquez Lázara (presidente).

15 de junho de 2021, das 9.00 às 9.45

À porta fechada

1. Aprovação da ordem do dia
Decisão: O projeto de ordem do dia é aprovado na versão constante da presente 

ata.

2. Pedido de defesa dos privilégios e das imunidades de Guy Verhofstadt
JURI/9/05719

2021/2030(IMM)

Relator:
Angel Dzhambazki (ECR)

Fundo:
JURI

 Audição

Decisão: A comissão realiza uma audição.
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 Troca de pontos de vista

Decisão: Seguidamente, a comissão procede a uma troca de pontos de vista.

* * *

A reunião prossegue às 10.06.

15 de junho de 2021, das 9.55 às 10.00

3. Comunicações da presidência sobre a reunião dos coordenadores

Em 14 de junho de 2021, os coordenadores decidiram:

 designar Gilles Lebreton como relator permanente do semestre para a subsidiariedade; 
as restantes designações de relatores permanentes do semestre são adiadas para a 
próxima reunião; 

 designar Manon Aubry relatora para o pedido de levantamento da imunidade de 
Fulvio Martusciello; 

 designar Andrzej Halicki relator para o pedido de levantamento da imunidade de 
Harald Vilimsky; 

 que, na reunião da Comissão JURI de 12 e 13 de julho, a comissão deve decidir sobre 
a atribuição de um mandato ao seu presidente, na qualidade de relator permanente para 
o orçamento, para apresentar alterações orçamentais ao Tribunal de Justiça e 
apresentar os PPAP aprovados pela Comissão JURI na sua reunião de 18 de março de 
2021 como alterações orçamentais, em nome da Comissão JURI; 

 substituir a audição sobre «Um estatuto para as associações e organizações europeias 
transfronteiriças sem fins lucrativos» por uma consulta pública e dar início a esta 
consulta logo que estejam concluídos os procedimentos pertinentes. A audição, 
incluída no programa de audições da Comissão JURI para este semestre, poderá então 
ser organizada numa fase posterior, caso seja pertinente;

 solicitar autorização para elaborar um relatório de iniciativa sobre «Legislar melhor: 
unir as nossas forças para melhorar a legislação»; 

 que, no que diz respeito à proposta de ato da União sobre a transparência dos 
processos de seleção de altos funcionários da UE (B9-0152/2021), apresentada por 
Eugen Jurzyca, Johan Van Overtveldt, Lucia Duriš Nicholsonová, Michal Šimečka, 
Sirpa Pietikäinen e Ondřej Kovařík, os coordenadores decidem que deve ser redigida 
uma carta ao Presidente recomendando a aplicação de procedimentos mais 
transparentes, nomeadamente chamando a atenção do Conselho para essa necessidade 
quando forem decididas nomeações de altos funcionários não abrangidos pelo âmbito 
de aplicação do Estatuto dos Funcionários. A decisão será apresentada para aprovação 
numa próxima reunião da Comissão JURI. 
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* * *

15 de junho de 2021, das 10.00 às 11.00

A reunião prossegue sob a forma de reunião conjunta com a Comissão LIBE.

4. Apresentação do estudo do Departamento Temático C sobre a utilização de 
SLAPP para silenciar jornalistas, as ONG e a sociedade civil

(reunião conjunta com a Comissão LIBE; ver ata em separado)

5. Diversos

Nada a assinalar.

6. Próximas reuniões

28 de junho de 2021
1 de julho de 2021 (reunião conjunta com a Comissão LIBE)

A reunião é encerrada às 11.03.
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